CAPITULO 11

CONTRATACION PUBLICA

ARrTICULO 11.1

Definiciones

A los efectos del presente Capitulo:

(@)

(b)

(©)
(d

(e)

®

9]

(h)

(@)

@

“bienes o servicios comerciales” significa bienes o servicios del tipo de los
que generalmente se venden u ofrecen a la venta en el mercado comercial
a compradores no gubernamentales, y normalmente son adquiridos por
estos, con fines no gubernamentales;

“servicio de construccién” significa aquel servicio cuyo objetivo es la
realizacidén por cualquier medio de una obra de ingenieria civil o de
construccion, sobre la base de la Division 51 de la Clasificacion Central
Provisional de Productos de las Naciones Unidas (CPC);

“dias” significa dias calendario;

“subasta electrénica” significa un proceso iterativo en el que los
proveedores utilizan medios electrénicos para presentar nuevos precios o
nuevos valores para los elementos de la oferta cuantificables distintos del
precio, o ambos, que estdn vinculados con los criterios de evaluacion, y
que da lugar a una clasificacion o una reclasificacion de ofertas;

“por escrito o escrito” significa toda expresion en palabras o numeros que
puede ser leida, reproducida y posteriormente comunicada, incluida la
informacion transmitida y almacenada electronicamente;

“licitacion restringida” significa un procedimiento de contratacion en que
la entidad contratante se pone en contacto con un proveedor o proveedores
de su eleccion;

“medida” significa toda ley, reglamento, procedimiento, guia o practica
administrativa, o toda accién realizada por una entidad contratante en
relacion con una contratacion cubierta;

“lista de uso multiple” significa una lista de proveedores que la entidad
contratante ha determinado que reunen las condiciones para integrar esa
lista, y que la entidad contratante tiene la intencion de utilizar mas de una
vez;

“anuncio de la contratacién prevista” significa un anuncio publicado por
la entidad contratante en el que se invita a los proveedores interesados a
presentar una solicitud de participacion, una oferta o ambas cosas;

“anuncio de la contratacién programada” significa un anuncio publicado
por la entidad contratante sobre sus planes de contrataciones futuras;
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(k)

O

(m)

(0)

()

(@

)

(s)

®

“compensacion” significa cualquier condicién o compromiso que fomente
el desarrollo local o mejore las cuentas de la balanza de pagos de un Estado
Parte, como el uso de contenido nacional, la concesién de licencias de
tecnologia, las inversiones, el comercio de compensaciéon y medidas o
prescripciones similares;

“licitaciéon publica” significa un procedimiento de contratacion en que
todos los proveedores interesados pueden presentar una oferta;

“persona” significa una persona fisica o una persona juridica;

@) “persona fisica” significa una persona que sea nacional o residente
permanente de un Estado Parte seglin sus leyes aplicables;

(i)  “persona juridica” significa toda entidad juridica debidamente
constituida u organizada de otro modo con arreglo a la legislacién
aplicable, tenga o no fines de lucro y ya sea de propiedad privada
o publica, con inclusién de cualquier sociedad de capital, sociedad
de gestion (“trust”), sociedad personal (“partnership”), empresa
conjunta, empresa individual o asociacion;

“entidad contratante” significa una entidad cubierta por los Apéndices 1 a
3 del Anexo XVIII (Contratacion Publica);

“proveedor calificado” significa un proveedor que una entidad contratante
reconoce que reune las condiciones requeridas para la participacion;

“licitacidn selectiva” significa un procedimiento de contratacion en que la
entidad contratante s6lo invita a presentar ofertas a los proveedores que
retnan las condiciones requeridas;

“servicios” incluye servicios de construccidon segin se los define en el
apartado (b), a menos que se especifique lo contrario;

“norma” significa un documento aprobado por una institucién reconocida
que establece, para uso comun Yy repetido, reglas, directrices o
caracteristicas aplicables a bienes, servicios o procesos y métodos de
produccion conexos, cuyo cumplimiento no es obligatorio. También puede
incluir prescripciones en materia de terminologia, simbolos, embalaje,
marcado o etiquetado aplicables a un bien, servicio, proceso o método de
producciodn, o tratar exclusivamente de ellas;

“proveedor” significa una persona o grupo de personas que suministra o
odria suministrar bienes o servicios;
p

“especificacion técnica” significa un requisito de la licitacion que:

6] establece las caracteristicas de los bienes o servicios que se
contrataran, incluidas la calidad, las propiedades de uso y empleo,
la seguridad y las dimensiones, o los procesos y métodos para su
produccion o suministro; o

il




(1)  se refiere a prescripciones en materia de terminologia, simbolos,
embalaje, marcado o etiquetado aplicables a bienes o servicios.
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ARTICULO 11.2

Ambito de aplicacion y alcance

1. El presente Capitulo se aplica a las contrataciones cubiertas realizadas con fines
gubernamentales:
(a) de bienes, servicios, o cualquier combinacién de estos:

(b)

©

(d

(e)

() conforme a lo especificado en los Apéndices del Anexo XVIII
(Contratacién Publica); y

(ii) no contratados con miras a la venta o reventa comercial o con miras
al uso en la produccién o suministro de bienes o servicios para la
venta o reventa comercial;

mediante cualquier instrumento contractual, incluidos la compra, la

compra a plazos o el arrendamiento, financiero o no, con o sin opcion de

compra;

cuyo valor, estimado de conformidad con el Articulo 11.3 (Valoracion de
los contratos) y el Apéndice 9 del Anexo XVIII (Contratacion Publica) sea
igual o mayor que el valor de umbral correspondiente especificado en los
Apéndices 1 a 3 del Anexo XVIII (Contratacién Publica) en el momento
de la publicacién de un anuncio de conformidad con el Articulo 11.12
(Anuncios);

por una entidad contratante conforme a lo especificado en los Apéndices
del Anexo XVIII (Contratacién Publica); y

que no esté excluida de otro modo de la cobertura en virtud del parrafo 2
o0 el Anexo XVIII (Contrataciéon Publica).

2. El presente Capitulo no se aplica a:

(@)

(b)

©

(d
(©)

la adquisicién o arrendamiento de tierras, de edificios existentes o de otros
bienes inmuebles o a los derechos sobre esos bienes;

acuerdos no contractuales ni forma alguna de asistencia que preste un
Estado Parte, incluidos los acuerdos de cooperacién, las donaciones, los
préstamos, las aportaciones de capital, las garantias y los incentivos
fiscales;

la contratacion o adquisicion de servicios de agente fiscal o de depositaria,
los servicios de liquidacién y administracion para instituciones financieras
reglamentadas, ni los servicios vinculados a la venta, rescate y colocacién
de la deuda publica, con inclusién de préstamos y bonos, titulos y otros
titulos valores publicos;

contratos de empleo publico;
la contratacion realizada:

1) con el propdsito especifico de prestar asistencia internacional
incluida la ayuda para el desarrollo; 7
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(i1)  con arreglo a un determinado procedimiento o condiciéon de un
acuerdo internacional relacionado con el estacionamiento de tropas
o con la ejecucién conjunta por los paises firmantes de un proyecto;
0

(iii)  con arreglo a un determinado procedimiento o condicién de una
organizacioén internacional, o financiada mediante donaciones,
préstamos u otras formas de asistencia internacionales, cuando el
procedimiento o condicién aplicable seria incompatible con el
presente Capitulo.

ARrTicULO 11.3

Valoracion de los contratos

i Al calcular el valor de una contratacion con miras a determinar si se trata de una
contratacion alcanzada, la entidad contratante:

(a) no fraccionard una contratacion en contrataciones separadas ni
seleccionara ni utilizard un método determinado para calcular el valor de
la contratacién con la intencién de excluirla total o parcialmente de la
aplicacion del presente Capitulo; y

(b) incluira el célculo del valor total méximo de la contratacion a lo largo de
toda su duracion, teniendo en cuenta todas las formas de remuneracion,
con inclusion de:

(1) primas, derechos, comisiones, intereses; y

(i1) cuando la contratacién contemple la posibilidad de incluir
clausulas de opcidn, el valor total de estas.

2- Si una convocatoria de licitacion para una contratacion da lugar a la adjudicacion
de mas de un contrato o a la adjudicacién fraccionada de contratos (en lo sucesivo,
“contratos recurrentes”), el calculo se basara en el valor total maximo estimado de la
contratacion. El valor total méximo podra estimarse con base en:

@ el valor de los contratos recurrentes del mismo tipo de bien o servicio,
adjudicados durante los 12 meses anteriores o el ejercicio fiscal precedente
de la entidad contratante ajustado, cuando sea posible, en funcién de los
cambios previstos para los 12 meses siguientes en la cantidad o el valor
del bien o del servicio que se contrata; o

(b) el valor estimado de los contratos recurrentes del mismo tipo de bien o
servicio, que se adjudicardn durante los 12 meses siguientes a la
adjudicacion del contrato inicial o el ejercicio fiscal de la entidad
contratante.
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3. Cuando las leyes y reglamentos nacionales de un Estado Parte contemplen la
celebracion de contratos por plazo indefinido y no se especifique un precio total, la base
para la valoracién de esos contratos sera el pago mensual estimado multiplicado por 48.
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ARTICULO 11.4

Seguridad y excepciones generales

1. No se interpretard ninguna disposicioén del presente Capitulo en el sentido de que
impida a un Estado Parte adoptar las medidas o abstenerse de revelar las informaciones
que considere necesario para proteger sus intereses esenciales en materia de seguridad en
relacion con la adquisicion de armas, municiones o material de guerra, o cualquier otra
contratacion indispensable para la seguridad nacional o para fines de defensa nacional.

2. A condicion de que no se apliquen esas medidas en forma que constituya un medio
de discriminacion arbitraria o injustificable entre los Estados Parte en que prevalezcan las
mismas condiciones, o una restriccidon encubierta del comercio entre los Estados Parte,
no se interpretara ninguna disposicién del presente Capitulo en el sentido de que impida
aun Estado Parte establecer o exigir el cumplimiento de medidas:

(a) necesarias para proteger la moral, el orden o la seguridad publicos;

(b)  necesarias para proteger la salud y la vida de las personas y de los
animales o para preservar los vegetales, incluidas las medidas
ambientales;

() necesarias para proteger la propiedad intelectual; o

(d)  relacionadas con articulos fabricados o servicios prestados por personas
con discapacidad, instituciones de beneficencia o en régimen de trabajo
penitenciario.

ArTiCcULO 11.5

Trato nacional y no discriminacion

1. Con respecto a cualquier medida relativa a las contrataciones alcanzadas:

(a) Cada Estado de la AELC, incluidas sus entidades contratantes, concedera
de forma inmediata e incondicional a los bienes y servicios de los Estados
del MERCOSUR y a los proveedores de los Estados del MERCOSUR que
ofrezcan tales bienes o servicios, un trato no menos favorable que el
otorgado a sus propios bienes, servicios y proveedores;

(b) Cada Estado del MERCOSUR, incluidas sus entidades contratantes,
conceder4 de forma inmediata e incondicional a los bienes y servicios de
los Estados de la AELC y a los proveedores de los Estados de la AELC
que ofrezcan tales bienes o servicios, un trato no menos favorable que el
otorgado a sus propios bienes, servicios y proveedores;

2. Con respecto a cualquier medida relativa a las contrataciones alcanzadas, ninglin
Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes:

(@ daré a un proveedor establecido en su territorio un trato menos favorable
que a otro proveedor establecido en dicho territorio en razén del grado de
afiliacién o propiedad extranjera; ni

9.




(b)  discriminara contra un proveedor establecido en su territorio en razén de
que los bienes o servicios ofrecidos por dicho proveedor para una
determinada contratacion son bienes o servicios de otro Estado Parte.

s 8 El presente Articulo no seré aplicable a:

(@) los derechos aduaneros y cargas de cualquier tipo que se impongan a la
importacién o que tengan relaciéon con la misma;

(b) el método de recaudacidn de dichos derechos y cargas; o

(c) otros reglamentos o formalidades de importacién que afectan al comercio
de servicios, distintos de los que regulan especificamente las
contrataciones publicas abarcadas por este Capitulo.

ARTICULO 11.6

Uso de medios electronicos

1. Los Estados Parte procurardn, en la medida de lo posible, utilizar medios de
comunicacion electrénicos que permitan difundir eficazmente la informacién sobre
contrataciones publicas, especialmente en lo que respecta a oportunidades licitatorias
ofrecidas por las entidades, conforme a los principios de transparencia y no
discriminacion.

2 Si las contrataciones alcanzadas se efectiian con medios electronicos, la entidad
contratante:

(a se asegurara de que la contratacion se lleve a cabo utilizando sistemas de
tecnologia de la informacién y programas informaticos, incluidos los
relacionados con la autenticacion y codificacién criptografica de
informacién, que sean accesibles en general e interoperables con los
sistemas de tecnologia de la informacién y los programas informaticos
accesibles en general; y

(b)  mantendrd mecanismos que aseguren la integridad de las solicitudes de
participacion y las ofertas, incluida la determinacién del momento de la
recepcion y la prevencion del acceso inadecuado.
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ArTicuLo 11.7

Ejecucion de la contratacion

I Las entidades contratantes realizaran las contrataciones alcanzadas de una manera
transparente e imparcial que:

(a) sea compatible con el presente Capitulo, utilizando procedimientos tales
como la licitacion publica, la licitacion selectiva y la licitacion restringida;

(b) evite conflictos de intereses; y
(c) prevenga précticas corruptas.
2 Los Estados Parte podran establecer o mantener sanciones para las practicas

corruptas de conformidad con sus leyes y reglamentos nacionales.

ARTICULO 11.8

Reglas de origen

A los efectos de la contratacion alcanzada, ningun Estado Parte podré aplicar a los
bienes importados de otro Estado Parte reglas de origen que sean diferentes de las que el
Estado Parte aplique en el mismo momento en el curso de operaciones comerciales
normales a las importaciones de los mismos bienes procedentes del mismo Estado Parte.

ARTICULO 11.9

Denegacion de beneficios

Un Estado Parte podra denegar los beneficios previstos en este Capitulo a un
proveedor de servicios de otro Estado Parte, previa notificacion al proveedor en cuestion,
si este ultimo es una persona juridica de otro Estado Parte que no desarrolla operaciones
comerciales sustantivas en el territorio de ese otro Estado Parte.

ARrTicuLo 11.10

Compensaciones

Con respecto a las contrataciones alcanzadas, ningun Estado Parte, incluidas sus
entidades contratantes, solicitara, tendra en cuenta, impondrd ni exigird ninguna
compensacion.

ARTICULO 11.11

Informacion sobre el sistema de contratacion

1. Cada Estado Parte publicara prontamente toda medida de aplicaciéon general
relativa a las contrataciones alcanzadas y toda modificacion de dicha informacion, en un
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medio electrénico o impreso designado oficialmente que goce de una amplia difusion y
sea de fécil acceso al publico.

2 Cada Estado Parte proporcionara a otro Estado Parte que se lo solicite una
explicacion sobre esa informacion.

ARTICULO 11.12

Anuncios

I La entidad contratante publicara, para cada contratacion alcanzada, un anuncio de
la contratacion prevista, excepto en las circunstancias mencionadas en el Articulo 11.22
(Licitacién restringida). El anuncio se publicard en el medio electrénico o impreso
enunciado en el Apéndice 7 del Anexo XVIII (Contratacion Publica). Dicho medio seré
de amplia difusién y el anuncio permanecera accesible, al menos, hasta el vencimiento
del plazo indicado en el anuncio. El anuncio:

(a) sera accesible a través de medios electronicos gratuitos en un solo punto
de acceso, en el caso de las entidades contratantes comprendidas en el
Apéndice 1 del Anexo XVIII (Contratacién Publica); y

(b) cuando sea accesible por medios electronicos, serda comunicado, en la
medida de lo posible, al menos mediante enlaces en un portal electrénico
de acceso gratuito, en el caso de las entidades contratantes comprendidas
en el Apéndice 2 o 3 del Anexo XVIII (Contratacién Publica).

2, Se alienta a los Estados Parte, incluidas las entidades contratantes comprendidas
en el Apéndice 2 o 3 del Anexo XVIII (Contratacién Publica), a que publiquen sus
anuncios por medios electrénicos gratuitos en un solo punto de acceso.

2 Salvo disposicién en contrario en el presente Capitulo, cada anuncio de
contratacién prevista incluiré:

(@ el nombre y la direccién de la entidad contratante y demas informacion
necesaria para ponerse en contacto con ella y obtener toda la
documentacion pertinente relativa a la contratacién, asi como su costo y
condiciones de pago, en su caso;

(b) la descripcién de la contratacidn, incluidas la naturaleza y cantidad de los
bienes o servicios objeto de la contratacion, o, cuando no se conozca la
cantidad, la cantidad estimada;

(©) en el caso de los contratos recurrentes, una estimacion, de ser posible, del
calendario de los sucesivos anuncios de la contratacién prevista;

(d) una descripcion de las opciones posibles;

(e) el calendario para la entrega de los bienes o servicios o de la duracién del
contrato;

® el procedimiento de contratacion que se utilizard, y si comportard un.
negociacidn o una subasta electrénica;
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(g)  cuando corresponda, la direccion y la fecha limite para la presentacion de
solicitudes de participacion en la contratacion;

(h) la direccién y la fecha limite para la presentacion de ofertas;

1) el idioma o idiomas en que podran presentarse las ofertas o las solicitudes
de participacidn, en caso de que puedan presentarse en un idioma distinto
del idioma oficial de la Parte de la entidad contratante;

)] una lista y una breve descripcién de las condiciones para la participacion
de los proveedores, incluidos requisitos relativos a los documentos o
certificaciones especificos que deban presentar los proveedores en relacion
con su participacion, a menos que dichos requisitos se incluyan en el pliego
de condiciones que se pone a disposiciéon de todos los proveedores
interesados al mismo tiempo que se hace el anuncio de la contratacion
prevista; y

(k)  cuando, de conformidad con el Articulo 11.15 (Licitaciones selectivas), la
entidad contratante se propone seleccionar un nimero limitado de
proveedores calificados para invitarlos a presentar ofertas, los criterios que
se aplicaran para seleccionarlos y, cuando corresponda, las limitaciones al
numero de proveedores a quienes se permitird presentar ofertas.

4. Cada Estado Parte alentard a sus entidades contratantes a que publiquen en el
medio impreso o electrénico que corresponda, indicado en el Apéndice 7 del Anexo
XVIII (Contratacion Publica), lo antes posible en cada ejercicio fiscal, un anuncio de sus
planes de contrataciones futuras. Dicho anuncio debera incluir el objeto de la contratacion
y la fecha en que se prevé la publicacion del anuncio de la contratacion prevista.

. 4 Toda entidad contratante comprendida en el Apéndice 2 o 3 del Anexo XVIII
(Contratacion Publica) podra utilizar un anuncio de la contratacion programada como si
fuera un anuncio de la contratacion prevista a condicién de que el anuncio de la
contratacién programada incluya toda la informacion mencionada en el parrafo 3 de que
disponga la entidad, asi como una indicacion de que los proveedores interesados deberan
manifestar a la entidad contratante su interés en la contratacion.

ARTICULO 11.13

Condiciones de participacion

1. Al establecer las condiciones de participacion y determinar si un proveedor las
reune, un Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes:

() limitara las condiciones para participar en una contratacion a aquellas que
sean esenciales para asegurarse de que el proveedor tiene la facultad
juridica, la solvencia financiera y la capacidad comercial y técnica para
hacerse cargo de la contrataciéon de que se trate;

(b)  evaluara la solvencia financiera y la capacidad comercial y técnica del
proveedor sobre la base de sus actividades comerciales, tanto dentro como
fuera del territorio del Estado Parte de la entidad contratante;
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(c)  Dbasara su evaluacién Unicamente en las condiciones que la entidad
contratante haya especificado previamente en los anuncios o en el pliego
de condiciones;

(d) no impondra la condicién de que, para que un proveedor pueda participar
en una contrataciéon, una entidad contratante de un Estado Parte
determinado le haya adjudicado previamente uno o varios contratos o que
el proveedor posea experiencia de trabajo previa en el territorio de un
Estado Parte determinado; y

()  podra exigir la experiencia previa pertinente cuando sea esencial para
cumplir los requisitos de la contratacién.

2. Cuando haya pruebas que lo justifiquen, un Estado Parte, incluidas sus entidades
contratantes, podra excluir a un proveedor por motivos tales como los siguientes:

(a)  quiebra;
(b)  declaraciones falsas;

(c)  deficiencias significativas o persistentes en el cumplimiento de cualquier
requisito u obligaciéon de fondo dimanante de uno o varios contratos
anteriores;

(d)  sentencias firmes por delitos graves u otras infracciones graves;

(e)  falta grave de ética profesional, que genere dudas sobre su integridad si asi
lo demostrara por medios idoneos la autoridad contratante;

® omision de pago de impuestos; o

(g) otras sanciones y motivos previstos en las leyes y reglamentos nacionales
de un Estado Parte que inhabiliten al proveedor para contratar con
entidades de los Estados Parte.

ARrTiCcULO 11.14

Sistemas de registro y procedimientos de calificacion

L, Un Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes en caso de que el Estado
Parte asi lo prevea en sus leyes y reglamentos nacionales, podrd mantener un sistema de
registro de proveedores con arreglo al cual los proveedores interesados deberan
inscribirse y proporcionar determinada informacion.

2. No se adoptardn ni aplicaran sistemas de registro ni procedimientos de calificacion
de proveedores que tengan el proposito o el efecto de crear obsticulos innecesarios a la
participacion de proveedores de otro Estado Parte en las contrataciones de un Estado
Parte.

3. Los Estados Parte que utilicen sistemas de registro o procedimientos de
calificacion:

Y




(@ se aseguraran de que los proveedores sean tratados con igualdad y sin
discriminacion;

(b) se aseguraran de que todos los requisitos de inclusion en tales registros o
de participacion en tales procedimientos estén a disposicion del publico; y

(o) actuaran de forma transparente y razonable.
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ArTicuLo 11.15

Licitacion selectiva

1. Cuando una entidad contratante tenga la intencion de utilizar el método de la
licitacion selectiva, la entidad:

(a) incluird en el anuncio de la contratacién prevista, como minimo, la
informacion especificada en los apartados (a), (b), (f), (g), () v (k) del
parrafo 3 del Articulo 11.12 (Anuncios) e invitard a los proveedores a
presentar una solicitud de participacion; y

(b) al inicio del plazo previsto para la presentacion de ofertas, a mas tardar,
facilitara como minimo la informacién indicada en los apartados (c), (d),
(e), (h) e (i) del parrafo 3 del Articulo 11.12 (Anuncios) a los proveedores
calificados a los que notifique conforme a lo especificado en el parrafo 2
(b) del Apéndice 8 del Anexo XVIII (Contratacion Publica).

2 Cuando una entidad contratante tenga la intencion de utilizar el método de la
licitacién selectiva, la entidad permitird que todos los proveedores calificados participen
en una contrataciéon determinada, a menos que la entidad contratante indique, en el
anuncio de la contratacion prevista, alguna limitacién del nimero de proveedores que
podran presentar ofertas y los criterios para seleccionar ese numero limitado de
proveedores.

3. Cuando el pliego de condiciones no se ponga a disposicion del piblico a partir de
la fecha de publicacién del anuncio mencionado en el parrafo 1, la entidad contratante se
asegurard de que esa documentacién se ponga simultdneamente a disposicién de todos
los proveedores calificados seleccionados conforme al parrafo 2.

ARTICULO 11.16

Listas de uso multiple

L. Siun Estado Parte contempla en sus leyes y reglamentos nacionales la posibilidad
de que las entidades contratantes mantengan una lista de uso multiple de
proveedores, dichas leyes y reglamentos garantizardn, a fin de invitar a los
proveedores interesados a formar parte de la lista, que:

(a) se publique anualmente un anuncio en un medio adecuado de los
enumerados en el Apéndice 7 del Anexo XVIII (Contratacién Publica); y

(b)  siel anuncio se publica por medios electronicos, sea accesible de manera
permanente en un medio adecuado de los enunciados en el Apéndice 7 del
Anexo XVIII (Contratacién Publica).

2, cuando el periodo de validez de una lista de uso multiple sea de tres afios 0 menos,
la entidad contratante podra publicar el anuncio una sola vez, al comienzo del periodo de
validez de la lista, a condicién de que el anuncio:

(a) indique €l periodo de validez y que no se publicardn nuevos anuncios; y
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(b)  se publique por un medio electronico y sea accesible en forma continua
durante el periodo de su validez.

3 El anuncio mencionado en el parrafo 1 incluira:

(@ una descripcién de los bienes o servicios, o de las categorias de los
mismos, para los que podra utilizarse la lista;

(b) las condiciones de participacion que deberdn reunir los proveedores para
su inclusién en la lista y los métodos que la entidad contratante utilizara
para verificar que cada proveedor retine las condiciones;

(c) el nombre y la direccién de la entidad contratante y demas informacion
necesaria para ponerse en contacto con ella y obtener toda Ia
documentacion relativa a la lista;

(d) el periodo de validez de la lista, asi como los medios utilizados para
renovarla o ponerle fin, o, cuando no se indique el periodo de validez, una
indicacion del método mediante el cual se notificara que se pone fin al uso
de la lista; y

(e) en la medida de lo posible, una indicacioén de que la lista podré ser utilizada
para las contrataciones alcanzadas por el presente Acuerdo, salvo que
dicha indicacion esté disponible publicamente a través de la informacion
publicada en virtud del Articulo 11.11 (Informacién sobre el sistema de
contratacion).

4. La entidad contratante permitira que los proveedores soliciten su inclusién en una
lista de uso multiple en todo momento, e incorporara en dicha lista a todos los proveedores
calificados, en un plazo razonablemente breve.

3 Cuando un proveedor no incluido en una lista de uso multiple presente una
solicitud de participacion en una contratacion basada en una lista de uso multiple junto
con todos los documentos requeridos al respecto, dentro del plazo establecido en el
Apéndice 8 del Anexo XVIII (Contratacién Publica), la entidad contratante examinara la
solicitud. La entidad contratante no dejara de considerar al proveedor para la contratacion
alegando falta de tiempo para examinar la solicitud, a menos que, en casos excepcionales,
debido a la complejidad de la contratacién, la entidad no pueda completar el examen de
la solicitud dentro del plazo establecido para la presentacion de las ofertas.

ARTICULO 11.17

Informacion sobre las decisiones de las entidades contratantes

1. La entidad contratante informara con prontitud a los proveedores que presenten
una solicitud de participacién en una contratacion o una solicitud de inclusién en una lista
de uso multiple de su decision con respecto a una u otra solicitud.

2. Cuando una entidad contratante rechace la solicitud de participaciéon en una
contratacién o la solicitud de inclusién en una lista de uso miltiple presentada por
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proveedor, deje de reconocer como calificado a un proveedor o suprima a un proveedor
de una lista de uso multiple, le informaré prontamente y, si el proveedor lo solicita, le
proporcionara sin demora una explicacion escrita de las razones de su decision.

ARTICULO 11.18

Pliego de condiciones

k Las entidades contratantes pondrén a disposicion de los proveedores pliegos de
condiciones que incluyan toda la informacién necesaria para que puedan preparar y
presentar ofertas adecuadas. Si esa informacion no se ha facilitado en el anuncio de la
contratacion prevista, el pliego de condiciones incluird una descripcion completa de lo

siguiente:

(@)

(®)

©

(d

(e)

®

(®

(h)

la contratacion, con inclusion de la naturaleza y la cantidad de los bienes
0 servicios que se contrataran, o, si no se conoce la cantidad, la cantidad
estimada y las prescripciones que deban cumplirse, incluidas las
especificaciones técnicas, certificados de evaluacién de la conformidad,
planos, disefios o instrucciones;

las condiciones de participacion de los proveedores, incluida una lista de
informaciéon y documentos que los proveedores deben presentar en
relacion con esas condiciones;

todos los criterios de evaluacién que aplicara la entidad en la adjudicacién
del contrato y, salvo en casos en que el tnico criterio sea el precio, la
importancia relativa de esos criterios;

si la entidad contratante realizara la contratacién por medios electronicos,
las prescripciones en materia de autenticacion y codificacion criptografica,
u otras prescripciones relacionadas con la presentacion de informacién por
medios electrénicos;

si la entidad contratante realizard una subasta electrénica, las reglas con
arreglo a las cuales se realizara la subasta, incluida la identificacion de los
elementos de la oferta relacionados con los criterios de evaluacion;

cuando habré una apertura publica de las ofertas, la fecha, hora y lugar de
dicha apertura; y, cuando proceda, las personas autorizadas a presenciar el
acto;

cualesquiera otros términos o condiciones, incluidas las condiciones de
pago y cualquier limitacién de la forma en que podran presentarse las
ofertas, por ejemplo, en papel o por medios electrénicos; y

las fechas de entrega de los bienes o del suministro de los servicios.

2 Al establecer, en el pliego de condiciones, las fechas de entrega de los bienes o
del suministro de los servicios que se contratan, la entidad contratante tendra en cuenta
factores tales como la complejidad de la contratacion, el grado previsto de

subcontratacién y el tiempo que, con criterio realista, se estime necesario para la
produccién, despacho de almacén y transporte de los bienes desde los diferentes lugages
de suministro, o para el suministro de los servicios.
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35 Los criterios de evaluacion establecidos en el anuncio de contratacidn prevista o
en el pliego de condiciones podran comprender, entre otras cosas, el precio y otros
factores de costo, la calidad, el valor técnico, las caracteristicas medioambientales y las
condiciones de entrega.

4. Cuando las entidades contratantes no ofrezcan acceso directo de forma libre e
integra a los pliegos de condiciones y la documentaciéon de respaldo por medios
electronicos, pondran prontamente a disposicion el pliego de condiciones cuando se lo
solicite cualquier proveedor interesado de los Estados Parte. Las entidades contratantes
también pondrédn prontamente a disposicion toda informacion pertinente solicitada por
cualquier proveedor interesado o que participe en la licitacién, a condicién de que tal
informacion no dé a ese proveedor una ventaja respecto de otros proveedores, y que la
solicitud se haya presentado dentro de los plazos correspondientes.

x Las entidades contratantes podran exigir que los oferentes otorguen garantias de
que mantendran su oferta y que los adjudicatarios otorguen una garantia de que cumplirdn
el contrato.

ARrTicULO 11.19

Especificaciones técnicas

L. Ninguna entidad contratante preparard, adoptard o aplicard especificaciones
técnicas ni prescribird procedimientos de evaluacion de la conformidad que tengan el
proposito o el efecto de limitar la competencia, crear obstaculos innecesarios al comercio
entre los Estados Parte o discriminar entre proveedores.

2 Al prescribir las especificaciones técnicas para los bienes o servicios objeto de
contratacion, la entidad contratante, segun proceda:

@ establecerd la especificacion técnica en funcién de las propiedades de uso
y empleo y de los requisitos funcionales, mas bien que en funcién del
diseflo o de las caracteristicas descriptivas; y

(b)  basara la especificacién técnica en normas internacionales, cuando estas
existan o, de lo contrario, en reglamentos técnicos nacionales, en normas
nacionales reconocidas o en cddigos de construccion.

3. Cuando se usen el disefio o las caracteristicas descriptivas en las especificaciones
técnicas, la entidad contratante debera indicar, cuando proceda, que considerard las
ofertas de bienes o servicios equivalentes que se pueda demostrar que cumplen los
requisitos de la contratacién, mediante la inclusion en el pliego de condiciones de la
expresion “o equivalente” u otra similar.

4. La entidad contratante no prescribira especificaciones técnicas que exijan
determinadas marcas de fébrica o de comercio o nombres comerciales, patentes, derechos
de autor, disefios o tipos particulares, ni determinados origenes, productores o
proveedores, 0 hagan referencia a ellos, a menos que no haya otra manera suficientemente
precisa o inteligible de describir los requisitos exigidos para la contratacién, y a condicion

= R0 %




de que, en tales casos, la entidad haga figurar en el pliego de condiciones la expresién “o
equivalente” u otra similar.

3. La entidad contratante no recabard ni aceptard, de una manera que podria tener
por efecto excluir la competencia, asesoramiento que pueda ser utilizado en la preparacién
o adopcion de cualquier especificacion técnica para una contratacién determinada, de una
persona que pueda tener un interés comercial en esa contratacion.

6. Para mayor certeza, un Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes, podra,
conforme al presente Articulo, preparar, adoptar o aplicar especificaciones técnicas con
el fin de promover la conservacion de los recursos naturales o proteger el medio ambiente.
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ARTIiCULO 11.20

Modificaciones del pliego de condiciones y las especificaciones técnicas

1. En caso de que, antes de la apertura de las ofertas, la entidad contratante modifique
los criterios o las prescripciones establecidos en un anuncio o en el pliego de condiciones
proporcionado a los proveedores participantes, o modifique o vuelva a publicar un
anuncio o pliego de condiciones, transmitira por escrito todas las modificaciones, o el
anuncio o el pliego de condiciones modificado o publicado de nuevo:

(@ a todos los proveedores que estén participando en el momento de la
modificacién o la nueva publicacion, si se los conociera, y en todos los
demés casos, del mismo modo que se facilité la informacién inicial; y

(b)  con antelacion suficiente para que dichos proveedores puedan introducir
modificaciones y volver a presentar las ofertas modificadas, segin
proceda.

o La entidad contratante podra modificar los criterios o las prescripciones
establecidos en un anuncio o pliego de condiciones entre la apertura de las ofertas y la
adjudicacién del contrato, a condicion de que la modificacion sea compatible con las leyes
y reglamentos nacionales del Estado Parte. En tal caso, la entidad contratante no
modificard sustancialmente los criterios ni prescripciones establecidos en el anuncio o
pliego de condiciones, y transmitira por escrito todas las modificaciones del mismo modo
previsto en el parrafo 1.

ARrTICULO 11.21

Plazos

i Las entidades contratantes, en forma compatible con sus propias necesidades
razonables, daran tiempo suficiente a los proveedores para que puedan preparar y
presentar solicitudes de participacién y ofertas adecuadas, teniendo en cuenta factores
tales como la naturaleza y la complejidad de la contratacion, el grado previsto de
subcontratacion, el tiempo de transmision de las ofertas desde el extranjero o dentro del
territorio nacional, cuando no se utilicen medios electrénicos.

Z. Cada Estado Parte aplicara los plazos de conformidad con el Apéndice 8 del
Anexo XVIII (Contratacion Publica). Dichos plazos, incluidas sus prorrogas, seran los
mismos para todos los proveedores interesados o participantes.

ARTICULO 11.22

Licitacion restringida

1. Siempre que no se utilice la presente disposicion con el fin de evitar la
competencia entre proveedores o de manera que se discrimine contra los proveedores de
otro Estado Parte o se proteja a los proveedores nacionales, la entidad contratante de un
Estado Parte podra utilizar el método de licitacion restringida, y, de conformidad con las
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leyes y reglamentos nacionales de dicho Estado Parte, podré optar por no aplicar los
Articulos 11.12 (Anuncios), 11.13 (Condiciones de participacion), 11.14 (Sistemas de
registro y procedimientos de calificacién), 11.15 (Licitacién selectiva), 11.16 (Listas de
uso multiple), 11.17 (Informacién sobre las decisiones de las entidades contratantes),
11.18 (Pliego de condiciones), 11.21 (Plazos), 11.23 (Subastas electrénicas), 11.24
(Negociaciones), 11.25 (Tramitacion de las ofertas) y 11.26 (Adjudicacién de contratos)
Uunicamente en las siguientes circunstancias:

(a) acondicion de que los requisitos esenciales del pliego de condiciones no se
modifiquen sustancialmente, cuando:

() no se hayan presentado ofertas o ningiin proveedor haya solicitado
participar;

(i) no se hayan presentado ofertas que cumplan los requisitos esenciales
del pliego de condiciones;

(iii) ningn proveedor retina las condiciones de participacion; o

(iv) haya habido colusién en la presentacion de ofertas;

(b) cuando solo determinado proveedor pueda suministrar los bienes o los
servicios y no haya otros bienes o servicios razonablemente sustitutivos o
equivalentes por alguno de los siguientes motivos:

(1) la contratacion concierna a una obra de arte;

(1) la proteccion de patentes, derechos de autor u otros derechos
exclusivos; o

(iii) la ausencia de competencia por razones técnicas;

() para entregas o prestaciones adicionales del proveedor inicial de bienes y
servicios que no estaban incluidas en la contratacion inicial, cuando el
cambio de proveedor de esos bienes o servicios adicionales:

(1) no pueda hacerse por razones econdémicas o técnicas, tales como
requisitos de intercambiabilidad o interoperabilidad con equipos,
programas informaticos, servicios o instalaciones existentes objeto
de la contratacién inicial; y

(1)  causaria inconvenientes significativos o una duplicacion
sustancial de los costos para la entidad contratante;

(d) enla medida en que sea estrictamente necesario, cuando, por razones de
extrema urgencia debidas a acontecimientos que la entidad contratante no
podia prever, no sea posible obtener los bienes o los servicios a tiempo
mediante un procedimiento de licitacién publica o selectiva;

(e) en el caso de bienes adquiridos en un mercado de productos bésicos;

® cuando la entidad contratante contrate un prototipo o un primer bien..o:
servicio desarrollado o creado a peticibn suya en el curso
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®

(h)

determinado contrato de investigacién, experimentacidn, estudio o
creacion original, y para dicho contrato. La creacion original de un bien o
servicio de ese tipo podra incluir su producciéon o suministro en cantidad
limitada con objeto de incorporar los resultados de las pruebas practicas y
de demostrar que el bien o servicio se presta a la produccion o al suministro
en gran escala conforme a normas aceptables de calidad, pero no podra
incluir su produccién o suministro en gran escala con el fin de determinar
su viabilidad comercial o recuperar los gastos de investigacion y
desarrollo. Una vez cumplidos dichos contratos, las posteriores
contrataciones de los bienes o servicios desarrollados estaran sujetas al
presente Capitulo.

cuando se trate de compras efectuadas en condiciones excepcionalmente
favorables que sélo concurran por muy breve plazo en el caso de
enajenaciones extraordinarias como las derivadas de situaciones de
liquidacién, administraciéon concursal o quiebra, pero no en el caso de
compras ordinarias a proveedores habituales; o

en el caso de contratos adjudicados al ganador de un concurso de
proyecto, a condicién de que:

(1) el concurso se haya organizado de forma compatible con los
principios del presente Capitulo, especialmente en lo que respecta
a la publicacion del anuncio de la contratacion prevista; y

(i)  los participantes sean juzgados por un jurado independiente con
objeto de adjudicar el contrato de proyecto al ganador.

2. La entidad contratante preparara por escrito un informe, o llevara registros, sobre
cada contrato adjudicado con arreglo al parrafo 1. El informe o los registros contendran
el nombre de la entidad contratante, el valor y la clase de los bienes o servicios objeto del
contrato y una indicacion de las circunstancias y condiciones descritas en el parrafo 1 que
justificaban el uso de la licitacion restringida.

ARrTiCcULO 11.23

Subastas electronicas

Cuando una entidad contratante se proponga realizar una contratacion alcanzada
utilizando una subasta electronica, antes de iniciar dicha subasta proporcionara a cada

participante:

(@)

(b)

(©)

el método de evaluacion automatica, incluida la férmula matematica, que
se basa en los criterios de evaluacién establecidos en el pliego de
condiciones y que se utilizard en la clasificacién o reclasificacion
automatica durante la subasta;

los resultados de las evaluaciones iniciales de los elementos de su oferta,
si el contrato ha de adjudicarse sobre la base de la oferta mas ventajosa; y

toda otra informacion pertinente sobre la realizacion de la subasta.
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ARTICULO 11.24

Negociaciones

1. Si un Estado Parte prevé que sus entidades contratantes lleven adelante las
contrataciones a través de negociaciones, dichas entidades podrdn hacerlo en los
siguientes casos:

(a) si la entidad ha manifestado tal intencién en el anuncio de la contratacion
prevista conforme al Articulo 11.12 (Anuncios); o

(b) si de la evaluaciéon efectuada se desprende que ninguna oferta es
claramente la més ventajosa segln los criterios concretos de evaluacion
establecidos en el anuncio de la contratacién prevista o en el pliego de
condiciones.

2: Las entidades contratantes:

(a) se aseguraran de que cualquier eliminacioén de proveedores que participen
en las negociaciones se lleve a cabo de conformidad con los criterios de
evaluacion establecidos en el anuncio de la contratacién prevista o en el
pliego de condiciones; y

(b)  al término de las negociaciones, concederdn a todos los participantes que
no hayan sido eliminados un mismo plazo maximo para presentar ofertas
nuevas o revisadas.

ARrTICcULO 11.25

Tramitacion de las ofertas

1, La entidad contratante recibird, abrird y tramitard todas las ofertas conforme a
procedimientos que garanticen la equidad y la imparcialidad del proceso de contratacién
y la confidencialidad de las ofertas.

2. Las entidades contratantes de un Estado Parte, con arreglo a las leyes y
reglamentos nacionales de este ultimo, no penalizaran a los proveedores cuyas ofertas se
reciban después del vencimiento del plazo fijado para la recepcion de ofertas, cuando el
retraso sea exclusivamente imputable a negligencia de la entidad.

3. Cuando una entidad contratante dé a los proveedores la posibilidad de rectificar
los errores durante el periodo comprendido entre la apertura de las ofertas y la
adjudicacién del contrato, dard la misma posibilidad a todos los proveedores
participantes, a condicién de que la rectificacién del error no altere sustancialmente la
oferta presentada ni afecte a los principios de transparencia y competencia leal entre
proveedores.

ARrTiCcULO 11.26

Adjudicacion de contratos
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1 A fin de que una oferta pueda ser tomada en consideraciéon a efectos de
adjudicacion, debe presentarse por escrito y cumplir, en el momento de la apertura, los
requisitos esenciales establecidos en los avisos y en los pliegos de condiciones y proceder
de un proveedor que retina las condiciones para la participacion.

4 Salvo que una entidad contratante decida no adjudicar un contrato por motivos de
interés publico, la entidad contratante adjudicara el contrato al proveedor respecto del que
la entidad haya determinado que tiene capacidad para cumplir lo estipulado en el contrato
y que, Unicamente sobre la base de los criterios de evaluacion establecidos en los avisos
y en los pliegos de condiciones, haya presentado:

(a) la oferta mas ventajosa; o
(b) cuando el unico criterio sea el precio, el precio mas bajo.

3. En caso de que una entidad contratante reciba una oferta cuyo precio sea
anormalmente mas bajo que los precios de las demas ofertas presentadas, la entidad podra
verificar con el proveedor si este retine las condiciones de participacion y tiene capacidad
para cumplir los términos del contrato.

4. Las entidades contratantes no utilizardn clausulas de opcién, no cancelaran
ninguna contrataciéon ni modificaran los contratos adjudicados de manera que se eludan
las obligaciones de este Capitulo.

- Los Estados Parte podran establecer que, si por razones imputables al proveedor
al que se le adjudicara el contrato, este no se concluyera en un plazo razonable, o si el
proveedor no cumple con la garantia requerida para la ejecucion del contrato o no cumple
los términos del contrato, el contrato podrd ser adjudicado al siguiente oferente y asi
sucesivamente.

ArTiCcULO 11.27

Transparencia de la informacion sobre la contratacion

1. Las entidades contratantes informaran sin demora a los proveedores participantes
de las decisiones que adopten sobre las adjudicaciones de contratos y, a solicitud, lo haran
por escrito.

2 De conformidad con lo estipulado en el Articulo 11.28 (Disponibilidad de la
informacion), las entidades contratantes proporcionaran a los proveedores cuyas ofertas
no hayan sido elegidas, a solicitud, una explicacion de las razones por las cuales la entidad
no eligio su oferta y las ventajas relativas de la oferta del proveedor adjudicado.

3. Tras la adjudicaciéon de una contratacion en el marco del presente Capitulo, la
entidad contratante deberd publicar, lo antes posible y de conformidad con los plazos
establecidos en la legislacién y reglamentos nacionales de cada Estado Parte, a mas tardar
a los 72 dias de la adjudicacion del contrato, en un medio electrénico o impreso listado
en el Apéndice 7 al Anexo XVIII (Contratacion Publica), un aviso que incluya, al menos,
la siguiente informacién acerca del contrato:

(a)  una descripcion de los bienes o servicios contratados;

(b) el nombre y la direccion de la entidad contratante;
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(¢)  elnombre y, de corresponder, la direccién del proveedor adjudicado;

(d) el valor de la oferta ganadora, o de las ofertas mas altas y mas bajas
tomadas en cuenta para la adjudicacién del contrato;

(e) la fecha de la adjudicacién; y

® el tipo de método de contratacién utilizado, y, en los casos en que se utilizd
la licitacién restringida de conformidad con el Articulo 11.22 (Licitacién
restringida), una indicacion de las circunstancias que justificaron el uso de
dicho método.

4. Cuando la entidad publique el aviso mencionado en el parrafo 3 solo en un medio
electrénico, la informacién permanecerd a disposicién por un periodo razonable de
tiempo.

5. Cada entidad contratante debera mantener, por un periodo de al menos tres afios
desde la fecha de adjudicacién de un contrato, la documentacion y los informes o registros
de los procesos de contratacion y los contratos adjudicados relativos a contrataciones
alcanzadas incluidos los informes o registros establecidos en el Articulo 11.22 (Licitacion
restringida), y los datos que demuestren como se condujeron las contrataciones
alcanzadas por medios electronicos.

ARTICULO 11.28

Disponibilidad de la informacion

i A peticion de otro Estado Parte, un Estado Parte facilitard sin demora cualquier
informacién necesaria para determinar si una contratacién se realizé justa e
imparcialmente y de conformidad con este Capitulo, incluida la informacion sobre las
caracteristicas y ventajas relativas de la oferta adjudicada.

2 En los casos en que la divulgaciéon de la informaciéon pueda perjudicar la
competencia en licitaciones futuras, el Estado Parte que reciba la informacién no la
revelara a ningun proveedor, salvo tras consultar con el Estado Parte que haya facilitado
la informacién y contar con su consentimiento.

3. Sin perjuicio de otras disposiciones del presente Capitulo, un Estados Parte,
incluidas sus entidades contratantes, no facilitard a ninglin proveedor informacién que
pueda perjudicar la competencia leal entre proveedores.

4. Las disposiciones del presente Capitulo no deberan interpretarse a los efectos de
exigirle a un Estado Parte, incluidas sus entidades contratantes, autoridades u 6rganos de
revision, que divulgue informacién confidencial cuando dicha divulgacion pudiera dar
lugar a las siguientes circunstancias:

(a) impedir el cumplimiento de la ley;

(b) perjudicar la competencia leal entre proveedores;
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(c)  perjudicar los intereses comerciales legitimos de particulares, incluida la
proteccion de la propiedad intelectual; o

(d) ser contraria al interés publico.

ARrTICULO 11.29

Procedimientos internos de revision para recursos de proveedores

1. Cada Estado Parte establecera un procedimiento de revisién administrativa o
judicial oportuno, eficaz, transparente y no discriminatorio de acuerdo con el principio de
debido proceso a través del cual un proveedor pueda recurrir en los siguientes casos:

(@ incumplimientos del presente Capitulo, o

(b) incumplimientos de las medidas de un Estado Parte para la
implementacion del presente Capitulo, si el proveedor no tiene derecho a
recurrir directamente en caso de incumplimiento del presente Capitulo en
virtud de la legislacién y reglamentos nacionales de un Estado Parte,

cuando el incumplimiento surja en el &mbito de una contratacion cubierta en la que el
proveedor tiene o ha tenido un interés. Las reglas procesales de los recursos deberan
establecerse por escrito y ponerse a disposicion general.

2 En el caso de que surjan reclamos por parte de proveedores en el &mbito de una
contratacion cubierta en la que el proveedor tiene o ha tenido un interés respecto de los
incumplimientos establecidos en el parrafo 1, el Estado Parte de la entidad contratante
podra fomentar que la entidad y el proveedor busquen una solucion del reclamo por via
de consultas.

3. Cada proveedor contard con tiempo suficiente para preparar y presentar un
recurso, que en ningun caso sera inferior a 10 dias desde el momento en que la causa del
recurso hubiera sido conocida o razonablemente deberia haber sido conocida por el
proveedor.

4. Cada Estado Parte establecera o designara al menos una autoridad administrativa
0 judicial imparcial que sea independiente de sus entidades contratantes para recibir y
revisar los recursos de proveedores que surgieran en el contexto de una contratacion
cubierta.

5 Cuando un ente distinto a la autoridad referida en el parrafo 4 revise inicialmente
un recurso, el Estado Parte garantizara que el proveedor pueda apelar la decision inicial
ante una autoridad administrativa o judicial imparcial que sea independiente de la entidad
contratante cuya contratacion sea objeto del recurso.

6. Cada Estado Parte garantizara que las decisiones de los 6rganos de revision no
judiciales se someteréan a revision judicial o contard con procedimientos que establezcan
lo siguiente:

(@) la entidad contratante respondera por escrito al recurso y divulgara todos
los documentos pertinentes al 6rgano de revision; i
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(b)  los participantes en las actuaciones (en lo sucesivo denominados como
"participantes') tendran derecho a ser oidos antes de que el 6rgano de
revisién se pronuncie sobre el recurso;

(c) los participantes tendréan el derecho de ser representados y acompafiados;
(d) los participantes tendran acceso a todas las actuaciones;

()  los participantes tendrdn derecho a solicitar que las actuaciones sean
publicas y que puedan presentarse testigos; y

® el 6rgano de revisién formulara sus decisiones o recomendaciones por
escrito y de manera oportuna, e incluira una explicacion del fundamento
de cada decisién o recomendacion.

1. Cada Estado Parte adoptard o mantendrd procedimientos que prevean lo
siguiente:

(a) medidas provisionales rapidas para preservar la posibilidad del proveedor
de participar en la contratacion. Esas medidas provisionales podran tener
por efecto la suspension del proceso de contratacién. Los procedimientos
podrén prever la posibilidad de que se tengan en cuenta las consecuencias
desfavorables predominantes para los intereses afectados, incluido el
interés publico, al decidir si aplicardn esas medidas. Se consignard por
escrito la justa causa para no adoptar esas medidas; y

(b) cuando el 6rgano de revision haya determinado la existencia de un
incumplimiento del presente Capitulo segin lo descrito en el parrafo 1, se
podran aplicar medidas correctivas o una compensacion por las pérdidas
o los dafios y perjuicios sufridos, que podra limitarse a los costos de la
preparacion de la oferta o a los costos relativos al recurso, o a ambos.

ARTICULO 11.30

Modificaciones y rectificaciones de la cobertura

3 Un Estado Parte podrd modificar o rectificar sus Apéndices al Anexo XVIII
(Contratacioén Publica) de conformidad con los parrafos 2 a 10.

Modificaciones

.8 Un Estado Parte que desee modificar sus Apéndices al Anexo XVIII

(Contratacion Publica) debera hacer lo siguiente:

(@  notificar a los otros Estados Parte por escrito; y

(b)  incluir en la notificacién una propuesta para los ajustes compensatorios
que correspondan a los otros Estados Parte con el objetivo de mantener un
nivel de cobertura comparable al que existia antes de la modificacion.
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% Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 2 (b), los Estados Parte no deberan
prever ajustes compensatorios si la modificacién cubre a una entidad respecto de la que
el Estado Parte haya eliminado de forma efectiva su control o influencia.

4. Siun Estado Parte objeta:

(@ que un ajuste propuesto en virtud del parrafo 2 (b) sea suficiente para
mantener un nivel comparable de cobertura acordada mutuamente; o

(b)  que la modificacién cubra a una entidad respecto de la que el Estado Parte
haya eliminado de forma efectiva su control o influencia en virtud del
parrafo 3,

deberd presentar su objecion por escrito dentro de los 45 dias de recibida la notificacion
referida en el parrafo 2 (a). Si la objecion no se presenta dentro de los 45 dias de recibida
la notificacion, se entendera que el Estado Parte consiente la modificacién propuesta.
Posteriormente, el Estado Parte que modifique sus Apéndices al Anexo XVIII
(Contratacion Publica) deberd depositar la modificacion ante el Depositario.
Rectificaciones

5. Los siguientes cambios en los Apéndices de un Estado Parte al Anexo XVIII
(Contratacion Publica) se consideraran como una rectificacion de naturaleza puramente
formal, siempre que no afecten la cobertura acordada mutuamente en virtud del Capitulo:

(a) el cambio en el nombre de una entidad,;
(b) lafusion de dos o mas entidades indicadas en un Apéndice; y

(c) la escision de una entidad indicada en un Apéndice en dos o mas entidades
que se agregan a la lista de entidades del mismo Apéndice.

6. El Estado Parte que haga una rectificacion de naturaleza puramente formal no
estard obligado a prever ajustes compensatorios.

1. En el caso de que un Estado Parte proponga rectificaciones a sus Apéndices al
Anexo XVIII (Contratacion Publica), el Estado Parte debera notificar a los otros Estados
Parte cada dos afos desde la entrada en vigor del presente Acuerdo.

8. Los Estados Parte podran notificar a otros Estados Parte sus objeciones a las
rectificaciones propuestas en un plazo de 45 dias desde la recepcion de la notificacion.
Si un Estado Parte presenta una objecién, deberd expresar las razones por las que
considera que la rectificacién propuesta no estd comprendida entre los cambios indicados
en el parrafo 5 y describir los efectos de la rectificacién propuesta respecto de la cobertura
acordada mutuamente en virtud del Capitulo. Si no se presentan objeciones por escrito en
el plazo de 45 dias desde la recepcion de la notificacion, se entenderd que los otros
Estados Parte consienten la rectificacion propuesta. Posteriormente, el Estado Parte que
rectifique sus Apéndices al Anexo XVIII (Contratacion Publica) deberd depositar la
rectificacion ante el Depositario.

Consultas y solucion de controversias
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9 Si un Estado Parte objeta la modificacion o rectificaciéon propuesta por otro o las
propuestas de ajustes compensatorios, los Estados Parte intentaran resolver el conflicto
mediante consultas. En el caso de no lograrse acuerdo en el plazo de 60 dias desde la
recepcion de la objecion, el Estado Parte que desea modificar o rectificar sus Apéndices
al Anexo XVIII (Contratacién Publica) podra recurrir al mecanismo del Capitulo 15
(Solucién de Controversias), salvo que los Estados Parte involucrados acepten extender
el plazo.

10.  Las consultas en virtud del parrafo 9 se celebraran sin perjuicio del mecanismo
del Capitulo 15 (Solucién de Controversias).

ARrTiCcULO 11.31

Negociaciones futuras

Si un Estado Parte ofrece en el futuro a un Estado no Parte, en un acuerdo
internacional, beneficios adicionales en relacidn con su respectiva cobertura de acceso de
mercado para contrataciones publicas segin lo acordado en virtud de este Capitulo,
deberd, ante la solicitud de otro Estado Parte, comenzar negociaciones con miras a
extender la cobertura, considerando las necesidades de los Estados Parte.

ARTICULO 11.32

Asignacion de trabajos en materia de contrataciones publicas

La Comisién Mixta o, en caso de establecerse de conformidad con el Capitulo 14
(Disposiciones institucionales) una Subcomision o grupo de trabajo, podra realizar las
siguientes acciones:

(a)  revisar la implementacion y aplicacion del presente Capitulo y la apertura
reciproca de mercados de contrataciones publicas;

(b)  intercambiar informacién relativa a oportunidades de contrataciones
publicas en cada Estado Parte, incluidos datos estadisticos de
contrataciones publicas;

(c) debatir el alcance y los medios de cooperacion en materia de
contrataciones publicas entre los Estados Parte segtin lo establecido en el
Articulo 11.33 (Cooperacion); y

(d) considerar otras cuestiones que puedan afectar el funcionamiento del
presente Capitulo.

ARTICULO 11.33

Cooperacion

.




1: Los Estados Parte reconocen la importancia de la cooperacion con miras a lograr
una mejor comprension de los respectivos sistemas de contrataciones publicas, asi como
un mejor acceso a los respectivos mercados, en particular para las PYME.

2 Los Estados Parte buscaran cooperar para garantizar la implementacion efectiva
del presente Capitulo.

3. En particular, las actividades de cooperacién se podran llevar a cabo de las
siguientes formas, entre otras:

(a) intercambio de experiencia e informacion en areas de interés mutuo, tales
como mejores practicas, datos estadisticos, conocimiento experto y
politicas;

(b) intercambio de mejores practicas respecto del uso de practicas de
contrataciones publicas sostenibles;

() promocion de redes, seminarios y talleres sobre temas de interés mutuo; y

(d)  intercambio de informacién entre los Estados Parte, con miras a facilitar
el acceso a los mercados de contrataciones publicas de los Estados Parte,
en particular para las PYME, asi como para lograr un mejor conocimiento
de sus respectivos sistemas y estadisticas de contrataciones publicas.

ARTICULO 11.34

Facilitacion de la participacion de las PYME

5 Los Estados Parte reconocen la importante contribucién de las PYME al
crecimiento econdmico y al empleo y la importancia de facilitar su participacion en las
contrataciones publicas.

2. En caso de disponibilidad, ante la solicitud de otro Estado Parte, un Estado Parte
brindara informacion sobre las medidas tendientes a promover, fomentar y facilitar la
participacion de las PYME en las contrataciones publicas.

% Con miras a facilitar la participacién de las PYME en las contrataciones publicas,
cada Estado Parte debera hacer lo siguiente, en la medida de lo posible y cuando resulte
adecuado:

(a) compartir informacién relativa a las PYME;

(b) facilitar que la documentacion de las licitaciones esté disponible de forma
gratuita; y

(©) realizar actividades tendientes a facilitar la participacion de las PYME en
las contrataciones publicas.
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